YIAK 811.111:81°364

OOPMAJIBHO-CUHTAKCUYHA XAPAKTEPUCTHUKA YMOBHOI'O
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Y ecmammi oocniooceno ocobrusocmi yHKYIOHY8AHHA YMOBHO2O CROJYYHUKA OOMIHAHIMHOZO
muny (if) y nam’amrax cepeoHbOaH2ilicbKoi nuceMHocmi, 30IUCHEHO aHAN3 MEXAHI3MY MAPKYS8AHHS
20/106HOT  (KOHCEK6eHm) ma YMOBHOI (aHmeyeoeHm) Kiay3, pO32NAHYMO N ’SAMb  OCHOBHUX
SPAMAMUYHUX QOPM, AKI € CeMAHMUYHUMU BIONOGIOHUKAMU If Y PI3HUX MOBAX MA IXHIO KOperayilo i3
CEPeObHOAHSNIUCOKUMY  YMOGHUMU MAPKEPAMU; BU3HAYEHO 0cobausocmi posmauiyeanns if Ha
Oepusayilinomy oepegi y 1i02o ooHomicHil (if) ma osomichiti popmi (if that).

Knrouogi cnosa: ymosne peuenns, CnoayyHuK OOMIHAHMHO2O0 MUNY, CNOAYYHUKU nepughepiiinoco
muny, anmeyeoenm, KOHCeK8eHn, CIMpPYKMypHI 0codausocmi, depugayitine 0epeeso.

IHTepecoM mo mpoOieMH BH3HAYEHHS Ta JOCITIHKCHHS MEXaHI3MIB 1 MPHUHIMIIB, SKi
KepyIOTh TpoIecoM MOOYIOBH pPENpe3CHTAlil PEUeHb i YTBOPIOIOTH IIEBHY KITBKICTh
CHHTaKCUYHHUX CTPYKTYp, NMO3HAUYCHHWH MOPOOOK MOCTIJHHMKIB, SIKI TPAIIOIOTh y MeEXax
pisHux HaykoBux mapagurm ([. Jlaitrgpyr (1979), E. Tpayror (2005), E. Kpok (2000),
I. PoGeprc (1997), 1. P. BywnistoBa (2004), A. H. Ilpuxoapko (2002) ta in.). OxHum i3
NPIOPUTETHUX 3aBJaHb Cy4acHOI TeOpii CHHTAKCUCY € JOCII/DKEHHS CTPYKTypH PEUYEHHS B
CHHXPOHHOMY Ta JIlaXpOHHOMY acCIIeKTax.

B icTopuuHii aHMIICTUII aKTyaJbHUMH 3aJMIIAIOThCS TMHTAaHHs, MOB’s3aHi 13
(hYHKIIOHYBaHHSAM Ta THIIOJOTI€I0 3acO0iB JJII BHPAXKCHHS BINNOBITHOTO 3HAYCHHS Yy
CKITaTHOMIAPSITHIX PEUCHHAX Pi3HHUX THMIB. 06 €kmom HAUIOTO MOCTIDKEHHS € MiApsIHI
YMOBHI KJIay3W B CEpPeIHBOAHTIIMCHKIH MOBi, npedmemom — YMOBHI CIIONyYHUKH
JOMIHAaHTHOTO THUITy. AKTYaJbHICTh JOCITIIPKEHHS 3yMOBJICHA 3arajbHUM CIIPSIMYBaHHIM
JMIHTBICTHYHUX CTYHii Ha BHUBYCHHS IHBEHTApIO 3aco0iB, HEOOXIMHUX I BHUPAXKCHHS
BIATIOBITHOTO 3HAYECHHS Yy MEXaxX CKIAJIHOTO CHHTAKCHYHOTO Iiyioro. Mema NOCITiKEHHS
NOJATae y BHU3HAYEHHI OCHOBHUX (POpMajbHO-CHHTAaKCHYHUX OCOOJIMBOCTEH YMOBHHX
CTIOJIlyYHUKIB Yy YOTHPbOX Tpymax CepeaHbOAHIIIHCHKMX mianekTiB. s peasnizamii
MOCTaBJIEHOT METH HEOOXiJHO PO3B’SI3aTH HACTYITHI KOHKPETHI 3aBAaHHs: 1) BU3HAYNUTH
0COOJIMBOCTI MapKyBaHHs TOJIOBHOI Ta YMOBHOI Kjay3 B Iam’sITKaX CEpPeAHbOAHIIIIHCHKOT
MOBH; 2) NpoaHaji3yBaTH 0COONIMBOCTI (DYHKI[IOHYBaHHS CIOJYyYHHKA JIOMIHAHTHOTO THILY
(ify B yMOBHMX pEUEHHSIX CEpeIHbOAHTIIIICHKOI MOBH; 3) BH3HAYHTH OCOOJIHBOCTI
pO3TalIyBaHHs CIIOTYYHHKA JOMIHAHTHOTO THIy Ha JICpUBALIIITHOMY JIepeBi 3 ypaxyBaHHIM
HOro IBOMICHOTO Ta OJHOMICHOTO B)XHBaHHA. MarepiajioM CIyryloTh maMm’ sSTKH
CepEeIHBOAHTIIIICEKOT TMCEMHOCTI, 3 SIKIX METOJIOM CYLiIbHOI BUOipKH Oyno Buminero 1000
YMOBHUX pedeHb. OKpiM Toro, OyB BUKOPHCTaHHWN MaTepiall CIIOBHHKIB, MMOOYIOBaHUX Ha
MIPHHIIAII ICTOPU3MY.

IuBeHTap 3aco0iB Uil BUPAXEHHS YMOBHOTO 3HAYEHHS € OJHIEIO i3 BIAMITHHX PHC
neBHoi MOBH. Bifkpure MapKyBaHHs MPOTa3HCy (aHTELENEHTY YMOBHOTO PEYCHHs) Mae
Halmpry cdepy 3actocyBaHHs 1 nepe0adyac BUKOPUCTAHHS IIEBHUX JIEKCUYHUX OJIMHUIIb
(BimbHUX Mopdem), crenudpiuHoi ¢uekciiinoi Mopdoorii, abo ekCIUTiKye 3Ha4YeHHs
YMOBHOCTI 33 paxyHOK BHKJIIOYHO CHHTaKCHYHHX 3aco0iB [1, ¢.643]. ®akTuunuii MaTepian
aHrIIiicbkol MOBH (iKCy€e MpeBalFOI0ue BUKOPUCTAHHSI YMOBHUX CIIOJIyYHHUKIB SIK MapKepiB
YMOBHOCTI.

3 TOYKM 30py CEMaHTHUKH Ta CTPYKTYPH, YMOBHI CHOIyYHHKH CEpEIHBOAHTIIHCHKOI
MOBH YTBOPIOIOTH JIOCHTH PO3MaiTy Tpymy. SIApo Ii€i rpynM CKIagaloTh CIOIYYHHKH
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JOMIHaHTHOTO THITY, a came if (28 %) ta iioro dopmu 3yf (21,5 %), 2if (21%), yif (19 %), yef
(2%), sef (1,5%), yift, ¥i, gif, yyf (4 %), guff; &vf, velf, gaffe, iff (2,5 %).

Ha mouatky CA mepiongy CIOIYyYHHKOBO-TIPHUCIIBHIKOBA OMOHIMIif 30epiramacs y
MiBACHHUX AiajexTax [2, c. 86-120], ame BOpoIOBK KiTBKOX CTOJITH ii OyJ0 HiBEIHOBAaHO
3aBISAKH JIii BHYTpilIHbOCHCTEMHNX 4YMHHHUKIB. Y CA MoBi ymoBHwmii cronyunuk if (that)
BKUBaeThCs par excellence. [Top. mpukmamu (1) — (2):

(1) If he were in a dale depe, He hade no knyghte him to kepe (Avowynge of Arthur,
269-70) — «SIx6u Bin OyB y Ge3monHii JONMHI, BiH He MaB OW JKOIHOTO pHUIAps, KU Ou
CYIPOBOJIKYBaB HOT0) .

(2) If that he dyd not ylle, We wold not hym spylle (The Northern Passion, 975-75) —
«SIkOu Te, Mo BiH 3p00OHB HE OyJI0 3JI0M, MU O HOTO HE BOWINY.

Bapto 3a3HaunTH, mo (GopmMa yMOBHOro cronydHuka if 3adikcoBaHa mepeBaxHO Yy
naM’sITKaX MiBHIYHOTO Ta 3aXiJHO-LEHTPAIBLHOTO JIaJeKTiB 1 CHOPAaIUYHO BXKMBAETHCS B
MIiBICHHOMY Ta CXIJHO-IIEHTPAILHOMY, JUISl SKUX XapaKTepHUMHU Oynu Oibll naBHI hopmu
(3yf, vif, yiff, gyff, gyf). Taka 0cOONMBICTE IETEPMIHYETHCS OUTBIIOI JIHTBICTHYHOIO
PO3BHHEHICTIO Ta IPOTPECHBHICTIO IEPIINX I BUCOKUM PiBHEM KOHCEPBATHBHOCTI OCTAHHIX.

OkpiM KaHOHIUHOI (opMu JaHOoro crionyduka (if), 3ycTpidaroThCss HEOMMHUYHI BHITAIKH
BXKHBAaHHS {HINX Horo (opm, BKa3aHUX BHIIE. Y [OMY BiJHOIICHHI HalBHIIY YacTOTHICTH
BXXHBaHHA, mici if, neMorcTpyroTh cionyunuku 3yf (21,5 %) ta 3if (21 %) (3, 4):

(3)A pefte hyt ys, 3yf pou do so, To tyse a chylde swyche synne to do (Handlyng Synne,
2151-52) — «Ile Oy/e 37M0YMHOM, SKIIO TH 3POOUII TaK, i CIIOKYCHII JUTHHY 3pOOUTH TaKUi
Tpix».

(4) For euerich man schulde hope to come to pat worschippe, 3if he made hym self worpy
by his dedes (Polychronichon, 1:241) — «Koxha stoguHa Moria 6 CroAiBaTHCS OTPUMATH
TaKe IMIaHyBaHHsI, SIKOW 3aCiTy)KHila CBOIMHU CIIpaBaMuy.

VY xXomi mocmimpkeHHs Oyia TaKoXX IepeBipeHa TimoTe3a Mpo TOMOTEHHICTH YMOBHOTO
CIIOJlyYHHKOBOTO CKJIagy B MeXax OJHOro TBOpy. Tak, mnpukian (3) AEeMOHCTpYe
BUKOpHCTaHHs crionyunuka 3yf y mam’stui Handlyng Synne (cxifHO-ieHTpanbHUi AiaeKT).
INopanenie mocmimkeHHs 3adikcyBano BUKOpUCTaHHS i€l ¢opmm cnomyunnka y 98%
YMOBHHX PEYCHb JaHOI HaM’ STKH.

V¥ rtekcrax ycix CA mianexTiB, NpUOIN3HO 3 OJHAKOBOI YACTOTHICTIO, 3yCTPIi4aETHCS
yMOBHH# crionyuHuK if y dpopmi yif (19%):

(5)Yif Tristrem be now sleyn, Yvel yemers er we (Sir Tristrem, 1:830-31) — «Slkmio
Tpictpama 3apa3 B0 10Th, IOTaHi BAPTOBI MI».

(6) Yif his nekke nel nowt atwo, His rigg schal, ar ich hennes go! (Sir Degare, 527-28) —
<«SIKIII0 HOTO IIKS HE 371aMAETHCS, HOTO CMKHA 3JIaMAEThCS, IEPE] TUM SIK 5 3BIATH i Ly».

dopmMa YMOBHOT'O CIOJy4YHHKA if )KOJHUM YHHOM HE BIUIMBAE HA MOPSIOK CIIiITyBaHHS
eneMeHTiB. [lpukmagm 1— 6 meMOHCTPYIOTh cHHTakcmdHy Mmozaenb SV(O). HaromicTs
HAJISKHICTh CHOJTYYHHKA [0 JOMIHaHTHOTO abo mepudepiifHOro KiIacy BHU3HAYaTHME
HOPS/IOK CIIyBaHHS CTPHKHEBUX KOHCTUTYCHTIB PEUCHHSL.

Dopwmu Yef, 7ef HasBHI B TBOpax MiBHIYHOTO Ta 3aXiMHO-IIEHTPAIBLHOTO JiaJIEKTIB:

(7) Yef we be her of sines schriven, Thar havis Godd us thaim forgiven (The Northern
Homily, 2:310-11) — «fIkmo Mu TyT Yepes Ipixu, B SIKMX MH 3i3Hanucs, Todi bor Ham ix
mpo6avmBy .

(8) 2ef pu eauer sehe him tele us sumhwet of him ant of his eche blisse (Sawles Warde,
179) — «Skmo TH KoNU-HEOYmb GauMB OT0, PO3KAXH HaM IIOCH PO HBOTO i MPO #HOro
MACTSD) .

BUHATOK CTaHOBIATH TEKCTH MIiBACHHOTO Ta CXITHO-LEHTPAIBHOIO IiaJeKTiB, B SKHX
naHi GopMu He 3ycTpivaroThes. Y TaKOMY BHIIAJKY BHHHMKA€E HPHITYILECHHS HPO AiaJeKTHY
JerepminoBaHicTs hopm yef, zef.

AHayiz Marepialy cepeJHbOAHITIHBKHX IaM’ITOK MHCEMHOCTI BHSBHB HEBEIHKY
KUTBKiCTh pUKIaziB i3 cnonyunukamu Yiff, ¥f, gif, ywf (4%), gvff, gvf, velf, gaffe, iff (2,5%), i
TOMY JaHy GOpMY MOXHA BBaXKATH SIBUILIEM 3aJTUIIKOBHM.
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Oco0mauBicTh iHTEpIIpETalii CTPYKTYpHO-()YHKIIOHAIBHOTO acleKTy YMOBHHMX pEuYeHb
HoJsArae B HEOOXiJAHOCTI OIIbII AETAJBHOTO aHaJ3y MpoOieMH MapKyBaHHS T'OJIOBHOI Ta
YMOBHOI KJlay3H, TOOTO y BH3HAa4YeHHI sKka caMme Kiay3a, aHTCLEOCHT YM KOHCEKBEHT,
MOBHHHA OYTH EKCIDIOWUTHO a00 IMIDIIOUTHO MapkoBaHOM. [IoKa3o0Bo, IO B CydacHii
AHTJTIHCHKIH MOBI MapKOBaHHM IEPEBaXKHO € TpoTasuc (aHrerneneHt). OCHOBHUM 3aco00M
BIUIMBY Ha MapKyBaHHs aro/Io3uCy (KOHCEKBEHTY) (ToOTO BUKOpHcTaHHs then) € HasBHICTH
y CTPYKTypi yMOBHOI Kiay3um Kopemtorouoro if (abo iHmmoro mapkepa, sk, HalpuKIa,
migHATTA iHTOHAMIT) [3, ¢.125-130]. TakuM YHMHOM, B aHTIIHCHKIH MOBI MPOTa3HC € OLIBII
YyTJIMBUM 10 MapKyBaHHsS (EKCIUIIUTHOTO a0o0 IHTOHAIMHOrO), y TOW Yac, KOJIH B
CTPYKTYpl amnojia3ucy HasBHICTh BIIIMOBITHOTO Mapkepa HE € 00OB’SI3KOBOIO. ICHYE Takox
iMIUTIKalifiHa iepapXis, 3riJHO 3 KO MapKOBAHICTH aroJ03UCY HE3MIHHO € MPHYHHOIO
MapKoBaHOCTI poTasucy [4, ¢.300-301].

Inrepec craHoButh possinka E. Tpayror [4, ¢.289-311], crpsMoBaHa Ha BH3HA4YEHHS
OCHOBHHX TpaMaTHYHHX (OpM, sIKi € CEMAHTHYHHMHU BiAnOBigHHKamu if y pi3HHX MOBax.
BunineHHs m°ATH OCHOBHHX JICKCHKO-TPAaMAaTHYHUX OOJIACTEH, SIKi CTAXH MiIIPYHTSIM JUIS
BUHHUKHCHHs If-MapKepiB B aHTIIHCHKIH Ta B IHIIMX MOBAaX, Haj0 MOKIMBICTD TOSCHUTH
BUKOPHUCTAaHHS EKCIDTILUTHO HENOB’sA3aHUX CEMAaHTHYHUX KaTeropid Juii MO3Ha4YeHHS
IICHTUYHIX CEMaHTUYHUX 3B S3KiB y TIPOIIECi PO3BUTKY MOBH:

1. CroBa Ha Mo3HAYCHHS MOJAIBLHOCTI (€MiCTEMIYHOT — MOTAIBHOCTI MOXKIIMBOCTI Ta
CYMHIBY; ONTaTHBHOI — MOMAIBHOCTI mMoOakaHHS). B aHTmiCBKiH MOBI BigIOBITHAM
MapkepoM Oyae sSuppose. HomenkmaTypa 3aco0iB Ha TO3HAYCHHS YMOBHOCTI B
CepeHbOAHTIIINCHKIH MOBI BKIIIOYAE JTAHWI Mapkep, BUKOPHCTAHHS SIKOTO, OJJHAK, HOCHJIO
cropaguunnii  xapaktep (9)—(10). BuokpemiieHHS BiOIOBIZHOT MOJETI B TEKCTax
CepeHbOAHTIIINCHKOT MHCEMHOCTI MIATBEP/UKYE Te3y MpO ICHYyBaHHS CEMaHTHYHUX
BiAMoBiHUKIB if He UIIe y pi3HHX MOBax, aje i B MeXaX OAHIET MOBH:

(9) Suppois our syne be to The pungetyfe, Our deid ma na thing our synnis recompens
(R. Henryson, The Minor Poems, 29-30) — «Hasitp sikumo Hamii rpixu OyayTbh Tebe
JpaTyBaTH, Hallla CMEPTh He KOMIICHCY€E HaIlli IPiXi».

(10) Suppois | war ane ald jaid aver, Schott furth our clewch to squische the clever, And
hed the strenthis of all Strenever, | wald at Youll be housit and stald (W. Dunbar, To the
King, 3-6) — «HaBitp 510U st OyB BUCHa)XEHOIO IIKAIO0, BiINPABICHOI Ha Maropo, 1moo
icTu KOHIOIIMHY, 1 MaB Ou cuity ycboro CtpeHeBepy, s OyB Ou Ha Pi3nBo Broma y craiiHi».

Mopeni 3 MapkepoM SUPPOSe 3acdikcoBaHi Juiie B Tekcrax [IloTiaaHAChKOTro AialieKTy.
Tak, npuxnanu (7)—(8) (BUKOpHCTaHHs BiAMOBiAHUX (OpM CroaydHHKa if nuinme B meBHUX
mianekrax) i mpukiagu (9)—(10) narooTh mifCTaBy TOBOPUTH IPO JiajeKTHO-IMaHEHTHI
(BmacTuBi JiMIIE TIEBHOMY JiaJIeKTy) OCOOJMBOCTI MapKyBaHHS YMOBHUX pEY€Hb B
CepeHbOAHTIIIFCKIH MOBI.

2.  Koncrpykmii-3’s3ku  (copula constructions) 3 eK3UCTCHIIHHUM JTI€CIIOBOM.
ApryMEHTOM Ha KOPHCTH T€3H HPO MUTOMICTh TAKHX KOHCTPYKLIH CIYTyIHOTh HPHKIAIM,
BHUJIy4YeHI 3 pOCIHCBKOI Ta SIMOHCHKOI MOB, OTHAK HE aHTIIIHCHKOI (POC. «eCIIM» HOXOANUTD BiJ
‘est” = ‘be’+ ‘li” = ‘“interrogative’).

3. 3amumTanmpHi MapKepH, OCOOJMBO 3aMUTATBHI KOMIUIEMEHTH MIi€CITIiB Ha KIITAlT
know, siki € TpPOAYKTHBHAMH B POCIHCHKil Ta aHTiiCHKii MoBax. Jlaumwil migxim 10
BUHUKHEHHSI YMOBHOI'O CIIOJyYHHMKA JETabHO PO3POOJISETHCS Ta BJOCKOHAJIOETHCS 32
PaxyHOK iJiell CTpyKTypHOI Ta (hyHKIIIOHAIBHOT apaJiurmMH.

4. UYerBepra rpyna penpe3eHTOBaHa CIIOBaMH Ha II03HA4Y€HHsS BXKE BIIOMOL
inpopmauii. Illupoky chepy 3acTrocyBaHHs B MexKax i€l Py MalOTh TOMIKaJIbHI MapKepu
Ta BKa3iBHi 3aiimenHuku (given that, seeing that, s0), siki IeMOHCTPYIOTH HEMOOIMHOKI
BUIAJIKK BUKOPHCTAHHS Ha PaHHIX eTarax PO3BUTKY aHIIiHCBKOT MOBH.

(11) And so that yoe the soth will saye, To come and go | graunte you grith (The York
Plays, 205-06) — “I nuiiie sIKIIO Ty MPaB/y CKAXEIIL, s BiAmyILy Tede 3 MUpoM”.

(12) "Menstrel!" he seyd, "so mot thou thrive, Where hadestow this harp, and hou? Y
pray that thou me telle now." (Sir Orfeo, 532-34) — «MeHcTpesbY, - BiH CKa3aB, «JIKIIO TH
XOYell TPOoIBITaTH, e TH JicTaB 110 apdy i sk, st Onararo Tede MEeHi pO3IOBICTH 3apa3y.
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AHai3 TEKCTIB cepeHbOAHIIIIHCHKOI MOBH 3aCBITUMB HEBUCOKY IMHUTOMICTh MOJEINCH
YMOBHHX peyeHb i3 Mapkepamu SO, SO that, given that tomo. Oanak creundikow Takux
pedeHb € CIPHYMHEHHS BiIOBITHUMH MapKepaMH IHBEpCOBAHOTO IOPSIKY CTPHIKHEBHX
KOHCTHUTYCHTIB PEUCHHS.

5. Mapkepn, fAKi eKCIDIKYIOTh TEMIIOPAIbHO-YMOBHE 3Ha4deHHSA. Jlo OCTaHHIX
Halle)kaTh JIGKCHYHI OJWHMI, SKi € MOXITHUMH BiJ CIIB i3 TEMIIOPAJHHOI KOHOTAIIEIO
(whenever, so long as) i BracHe TeMITOpaibHi MapKEPH, SIKi y IEBHUX PEUCHHSX IMIUTIIIHTHO
PO3KpPHBAIOTH YMOBHY KOHOTALHIO:

(13) Whan he nel nou 3t to me come, be wei to his chaumber y wil neme, And, what euer
of me be-falle, Ich wile wende in to is halle! (Beues of Hamtoun, 1175-78) — «Slkiuo BiH 10
MEHe He MpHi/e, 10 HOro KIMHATH s iy, 1 0 6 31 MHOIO HE TPaIuioch, s 3aiay 10 Horo
caubm».

BukopHucTaHHS TEMIIOpPAJIbHOTO CIOJIYYHMKa B YMOBHIM KOHOTalii CBIXYHUTH MO
MOTEHIIHHO BEJIHMKY IMOBIPHICTh TPAKTYBaHHS AESKUX TEMIIOPAJIbHUX PEYCHBb K YMOBHHX.
Amnarmiz Marepialy 3acBiquMB, IO Yy AEAKHX BHIQIKaX MeXa MDK TEMIIOPANBHICTIO Ta
YMOBHICTIO MOX€ OyTH MaJIOIIOMIiTHOIO i TPAKTyBATHUCS JIHIIIE KOHTEKCTYAJIBHO.

TakuM 9MHOM, JEAKi CEMaHTHUHI BiAMOBIMHUKH If 3ycTpidanucs cropaauvHo B TEKCTaxX
CepeIHBOAHTIIICEKOI MOBH, NMIHTOMAa Bara IHIMWX Oyna 3HayHO Oinpmioro. JlocmimkeHHS
YMOBHHX CIIOJYYHHUKIB JOMIHAHTHOTO THIY 3 CTPYKTYpHHX Ta ()OpPMaJbHHX MO3HLIi
JIO3BOJIUTH OTPUMATH OINBII YiTKE PO3YMIHHSA OCOOJIHMBOCTEH CIIONyYHHWKA TOMIHAHTHOTO
THITY.

Komapoga T. €. 3ayBaxye [5, ¢.12-14], 1o /151 CIIOJYYHUKIB MOXKIIMBHUM € «OIHOMICHE»
(if) Ta «mBomicue» (if that) mxupannsa. Cunrtakcuune, QyHKIOHATbHE a00 TparMaTHYHE
HAaBaHTA)KEHHS PEYCHHS MOXKE CIIyryBaTd BHU3HAYHMM YHMHHUKOM Y BHUKOPUCTaHHI
CHOJIyYHHUKA TepIioro abo apyroro Tumy. i cepeHbOAHTIINCEKOT MOBA BUKOPHUCTAHHS
crionyynuka if that He € NUCTHHKTHMBHOIO PHCOIO, ONHAK 3yCTPIYA€THCS Y BiANOBIIHUX
TEKCTax :

(14) We schall that Satnace see, Giffe that he be thare (Avowynge of Arthur, 67-68) —
«Mpu modaunMo AHUABOIIA, SKIIO BiH TaM OyzIe.

(15) penne seis pe kyng "mai per out me helpe forto saue me out 3if pat hit so lym[p]e?
(Joseph of Arimathie, 369-70) — «Toxi roBoputh KOpoib: «Hu MOMKe TON YONOBIK MEHI
JIOTIOMOTTH 1 BPATYBaTH MEHE, SIKIIO Oy/Ie Taka HeOOXITHICTh?».

(16) ...Pat pou mayst helpe, 2yf pat pou wylt, Pat pys pore peple be nat spylt (Handlyng
Synne, 6945-46) — «...110 TH 3MOXe€NI JOMOMOITH, SIKIIO TH 3axX0uell, 1100 i GigHi roau
HE TIOMEPITH».

(17) And wip inne pis fourtene nizt Me self schel dobbe pe to knist, 3if pat ich liue (Beues
of Hamtoun, 154-56) — «I mpoTsirom JOBOX THXKHIB 51 BIACHOPYY IMOJApPyI0 TOOI THUTYI
pHLApS, SKIIO 5| BIXKHUBYY.

Ipu nociipKeHHI JTBOMICHOTO BHKOPHCTAHHS YMOBHOTO CIOJIyYHHKA JOMiHAHTHOTO
THITy BapTO 3BEPHYTH yBary Ha JBa KIOYOBI MoMeHTH. [lo-mepiue, 3acBiqueHi Hamu
OPHUKIaAd BUKOpPUCTaHHs crionyunuka if that B cepemuboaHrmmiiichkiii MOBI MarOTh Jesiki
CILJIbHI CHHTAKCHYHI XapakTeprcTHKH. Crienudikoro TakKuX pedeHb € IXHs HEeYCKIIaJHEHICTh
BENMKOIO0 KinmbKicTio an’toHkTiB (adjuncts) abo momommens (after dinner, in his office),
OCHOBHa (YHKI[IS SIKMX IOJSArae y HaJaHHI J0AaTKoBOi iH(opMmarlii mpo Micie, dac,
0coOJIMBOCTI 3/ificHeHHs meBHOT il Tomio: B mpukianax (14) — (15) Ga3oBa crpykrypa
peuennss NP+VP ycknanHioeThes juiie 3a paxyHok AdvP; B (16) — (17) cmocrepiraemo
JIMIIE CTPHKHEBI KOHCTUTYCHTH.

Jpyruid KIFOYOBHH MOMEHT IOJIATAa€ B TOMY, IO PO3YMIHHS NPHUPOJH BHKOPUCTaHHS
JBOMICHOTO crioitydHuKa if that moBuHHO OyTH pO3IIMPEHO 1 BIOCKOHAJICHO 33 PaxXyHOK iiei
CTPYKTYpHOI 1 TreHepaTWBHOi mapamurM. [letanpHuil aHami3 BiacHe cnosydHuka if that
JO3BOJIMB HaM IIEPEBIPHTH Ta JOBECTH TilOTE3y NpO BiANOBinHe posranryBaHHs if Ha
JIepUBaIlifHOMY JIepeBi.

BaxiBe Miclie B Cy4acHHMX IOCIHIDKEHHSX YMOBHHMX pPEUeHb B MEXax CTPYKTYpPHOI
mapajurMH  BifiBeeHO TIpobiemi posramryBadHs if. AmnHamis wmarepiamy miATBepIuB
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posramyBanus if B CP-o6macti. OfgHak y jiTeparypi i JOCi HE AOCSATHYTO KOHCEHCYCY
crocoBHO posmimiennst if Bcepeauni CP. 3rigHo 3 mepmiord TOYKow 30py, if €
KOMIUIEMEHTal3epoM 1 3aiiMae IMO3UIII0 BepIIUHN rpymu KoMiuieMenTaiizepa [C, CP]. Icaye
TAKOJK iHIIA TOYKa 30pY, MPEACTABHUKY SIKOT JOBOJATH posrarryBanus if y mosurii [SPEC,
CP]. ApryMeHTOM Ha KOPHCTh OCTAQHHBOI TE3W CIYTYIOTH MOBH, V SKHX BiOIOBITHHKOM if
BUCTymae wh-3aliMeHHUK, [0 O3Hadae Horo posramyBanHs y mosunii [SPEC, CP],
MpWHAMMHI y X MOBax [6, c.191].

3rigno konmermii E. Tpayror, 3anuTampHHNI KOMIUIEMEHT € OTHHM i3 HaWOiTBII
IMOBIPHHX JDKepes MOXO/KEHHsS YMOBHOTO MapKepy i, BiJIIOBIIHO, aHIJificbkka MOBa €
OJIHI€I0 3 0araTthoX, B AKUX Mapkep if-kiaay3u iMeHTHYHHI 3a0HUTaTbHOMY KOMIUIEMEHTY if
[7, ¢.33]. AprymMeHTOM Ha KOPHCTh HaBEJCHOI TE3W CIYTYIOTh JEsKi CHUIBHI
XapaKTePUCTHKHA YMOBHHX KJay3 Ta BCTaBHHX 3amuTaHb. [lo-mepiue, sk if-kmaysw, Tak i
BCTaBHi 3anutanHs, € CP, BepuinHOIO K01 BUCTYIIa€ KomiuteMenTaisep if. Binpiue Toro, sk
3aNMTaJIbHI, TaK 1 YMOBHI if-KiTay3u € OCTpOBaMU /il BUITYYCHHS CJICMEHTIB, HE 3BaXKAIOUH
Ha Te, mo ixHilt [SPEC, CP] € 3a3Buuaii mopoxHiM. Y BHIAIKY 3 YMOBHUMH if-Kimay3amu 1ie
MO’KHA TIOSICHATH CTaTyCOM JIOTIOBHEHHs (a1’FOHKTY), 8 Y BHIAJKY i3 3alUTaIGHAMHA if-
KJIay3aMH HasBHICTh OCTPOBY IIOSICHIOETHCS HAsSBHICTIO TTOPOKHBOTO OIEpaToOpa y TMO3HIIiT
[SPEC, CP].

PosrnsiHyTa TOYKa 30py Ha OCOONHMBOCTI NMPHUPOOM YMOBHOTO cHoirydHuka if Oyma
po3mpeHa Ta BIOCKOHANeHa 3a paxyHok inmeit P. Keitma [1, c.651], 3rigHO 3 sSKMMH
ymoBHH# if Ta 3amuraneHuit if € opHakoBUMH 3a CBOIMH BJIACTHBOCTAMH Ta
XapakTepucTUkamu. Jlinsi OUIbII YITKOrO pO3YMIHHS BHTOKIB YMOBHOTO CIIOJYYHHKA
nominanTHoro Tuiy, P. Keiin anamizye ymoBuwuii if Ta 3anutansuuit if B pisHux MoBax i
BiZ3HAyae, 110 y JESIKMX MOBaX YMOBHI Kiay3u ()OPMYIOTh 32 JONOMOTOIO 3alHTajbHUX
KOMIUIEMEHTai3epiB (0onarapchka), B iHIIMX — YMOBHI PEUEHHS JIOCIIPKYIOTh SIK 3allUTalIbHI
(KuTalChKUI OiaJIeKT MaHJApUH).

3BepHEHHS 10 TEKCTIB CEPEeTHBbOAHTIIIHCHKOI IMMCEMHOCTI A0 MOMJIUBICTh BUILIHTH,
OKpIM CIIONyYHHKa JOMiHaHTHOro tumy if, cmomyunuku mnepudepiitnoro tumy. Cepen
OCTaHHIX Ha 0COOJIMBY yBary 3 TOUYKH 30pYy ITO3HLIHHHUX XapaKTePUCTHK Ha JepHBaLiiiHOMY
JepeBi 3acnyroByioTh crnomyunuku and if, but if, for if (ta ixmi BimnosimHi dopmu).
KoMnapaTuBHUI aHaNi3 JAQHUX CIONYYHHKIB Ta CIIOJy4YHUKA if JO3BOJIMB MigTBEpIUTH
rimore3y npo posrantyBauus if y mosurii [C, CP]. ITopisasemo nmpuknaau (18)—(20):

(18) He schulde be deed zif he come pat day among pe gardeyns of pe peple.
(Polychronichon, 4:209) — «Biu 6yB 61 MepTBUM, SIKOH MPHUAIIOB TOTO AHS i3 3i0paHHAM
JIOAEH.

(18)
CP
SPEC c
TP
C
3if he come pat
[Sub+] day

(19) For zyf pou dost, pan wyl she do pyng pat she neuer poghte to do (Handlyng
Synne, 1891-92) — «Ikio TH (Tak) 3podwiil, BoHa Oyae poOHUTH peui, siKi BOHa HiKOJIH O He
ogyMana poouTm.
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CP

SPEC c
For
C A
3yf
[Sub+] pou dost
(20) And yif ich felle the Kyng adoun, Evere ich have wonnen renoun (Sir Degare, 462-
63) — «l sxkmo s 3mymy Kopons 3a3HaTH HeBAadi, HAa3aBXKIH s OTPUMAIO CIIABY
TMCPEMOKILIAY.
(20)
CP
SPEC c
And
C
yif A
[Sub+] ich felle the
Kyng adoun

B (18) if 3aiimae mosumito komruiemenTaizepa, mosutiss [SPEC, CP] 3anuinaerscs
MOPOXKHBOIO. BaskimBo, mo mo3uiis cnenudikaropa He 3aBXKAN 3aIHIIAETHCS TOPOXKHBOIO
B ymoBHUX peueHHAX (19)—(20)1 moxe OyTH 3amOBHEHA JOJATKOBHM CIIOJYIHHUKOM.
OcTaHHI{ TTOBHHEH 3aliMaTH OKpeMe Miclle Ha JepHBallifHOMY JEpeBi, TOMY IO YMOBHI
KJIay3H JIOMIHAHTHOTO Ta nepudepiiHOro THITy JEMOHCTPYIOTh A€sKi BIAMIHHOCTI Ha PiBHI
CEeMaHTHYHOI Ta IIparMaTuyHoOi IHTepIpeTarii.

Y Mexax LpOro MiJIXOAy IHTEpec BUKIMKAE aHalli3 CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEH
nBomicHoro Bukopuctanus if — if that. ®axrtuunmit marepian ¢ikcye HacTymHy
0COOJIMBICTh: BUKOPUCTAHHSI YMOBHOTO CIIOJIyYHHKA JIOMIHAHTHOT'O TUILY Y HOr0 JBOMICHIH
dbopMi SKOTHMM UYMHOM HE BIUIMBAE HA CEMAHTHYHI a00 MparMaTUYHi OCOOJMBOCTI
TpakTyBaHHS pedeHHs. [linTBep/KeHHsIM i€l Te3u CIyTryloTh TPUKIIAAHN, SIKI MaloTh
OJTHAKOBY CTPYKTYpy Ta IOMIOHI CEMaHTHYHI XapaKTePUCTUKH, omgHak B (21) BxkHTO
JIBOMIiCHHUH CIIOJYYHHUK, a B (22) — OAHOMICHUI:

(21) So es the Messe and the prayere That ordand er for saules sere, For ded and quyk,
if that it be, The more it es in it degree (The Gast of Gy, 949-52) — «Tomy sik Meca i Ti, XTO
MOJISIThCS XOTLJIH ITOCBATHTH (B JYXOBHHUU CaH) Pi3HUX JIFOACH, MEPTBUX 1 )KUBUX, SKIIO 1€
TpanuTthes, Oinbie X Oyae» (21).

(22) Yif he ne were, ich were nou ded, So haue ich don Mi soule red (Havelok the Dane,
1974-75) — «5Ix6u He BiH, s1 OyB OM MEpTBHM, TOMY s JOTPHMAIOChH TOPaIM CBOEI mymii
(cBoro cepris)» (22).
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Skmio OpaTé 10 yBaru HaBeJCHI BUILE JaHi, TOMAI JCPHBAaLidHA CTPYKTypa YMOBHOTO
pEUCHHs 3 IBOMICHUM CrIONyYHHKOM (21) MaTume HactymHuil Burisz (21b):

(21b)
cp
SPEC c
c TP
if that A
[Sub+] it be

Marepian (21a) — (21b) 103BOJIs€ 3pOOUTH BUCHOBOK IPO CEMAaHTHYHY Ta CTPYKTYPHY
wimicuicte cmonmyynuka if that. Bimmomimno, mnosuiist crernudikatopa 3adHIIAE€THCS
MOPOXKHBOIO, a MBOMICHUM crnonydHuK 3aiimae mosumiro [C, CP]. V ¢yHKHioHaIBHOMY
niana3oHi npesanmoBano 3HaueHHs if that sk exuHOTO WINOro, OMHAK Y AESKUX BHIAIKAX
MOXITBA HEOTHO3HAYHICTh TPAKTYBAHHS:

(23) Hit schal nought helpe, 3vf pat y may [do] (The Story of England, 2910) — «Ile ne
JIOTTIOMOJKE, SIKIIO S IIe 3MOXKY (3pOOUTH)».

CP
SPEC /C\
C TP
[Dec] /\
SPEC T
Hit /\
T VvP
schal
A /\
SPEC V'
v NegP
/\
SPEC Neg'
not /\
Neg VP
1S}
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(30b)

VP
Spec \%
/\
\ CP
helpe
Spec c
C TopP
3yf
Spec Top'
Top TP
pat
TP
Spec T
y /\
T vP
may

Y

Spec V'
v

VP
may /\
Spec \Y
[do].

Hasenenuit pume npuknan (23) excrutikye siBuie Tomikamizarii. Crigom 3a E. Pendopn
[6, c.147], MH pO3TIILAATHMEMO TOIIKANI3AIIO K IIEPCHECEHHS] KOHCTHTYEHTA PEeYCHHS, SIK
HOCIs Bxke BigoMol indopmaiii, B iHII[ianbHy NO3UII0 peueHHs. Y koHcTpykiii (23b) that
MapKye TOMIK peYeHHS i BIACHE € JpKepenoM iH(opmarlii Bxke BiZoMoi IS AHCKYPCY.
Cneundika peyenns (23) y nopiBHsiHHI 3 (21) mossrae B CeMaHTHYHIH Ta CTPYKTYpPHIH
muckperHocti if that: that Hece BnacHe cemaHTHuYHe, CTPYKTypHE Ta NparMaTHyHe
HABaHTAKCHHS 1 TOMY He yTBOpIOe 3 if romorerne 06’ eHaHHs, a QYHKI[IOHY€E HE3aIeKHO.

[MigTBepmkenusM Te3u npo postamyBanns if y mosuiii [C, CP] cayryots
KOMILIeMeHTapHa AucTpubyis if Ta ocobnusocti opopmierns ymosHoi inBepcii (24)—(25).
Crenndikoro peyeHs 3 YMOBHOI iHBEPCIEIO € HEMOKITUBICTD BiIKPUTOTO MpeacTaBieHHs if
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y knaysi. . ITecercrki (Pesetsky,1989), C. Srpiny (Iatridou, 1994) ta 1. Em6ik (Embick,
1994) npunyckarooTs, mo Takuil THn iHBepcii mepenbauae [-t0-C nepemimienHs (3rigHo
TPHAHATOI HaMu KoHIentii — T-t0-C nepemimennsn) [1, ¢.639].

(24) Couthe he love par amoure, | knew never hys mak (Sir Degrevant, 1350-
1400:1063-64) — «SIx6wu BiH Mir 100uTH, 51 6 (BCE OHO) HIKOJIHM HE 3HaB, XTO HOMY TIapa.

AHaJTi3 4acTOTHOCTI BXXWBAaHHs BiAMOBiMHMX (opM cromydnuka if y maniéi mam’sri
CepeHbOAHTIIIICHKOT MUCEMHOCTI TO3BOJIMIIO BUALTUTH opmy Qyf sik HalOIIbII BXKUBAHY.
3niACHUBIIN PEKOHCTPYKIIifo (24), OyI0 yTBOPEHO HACTYITHE YMOBHE peueHHs Oe3 iHBepcCii:

(25) Gyf he couthe love par amoure, | knew never hys mak.

T-to-C nepeminieHHs TakoX € (GakTopoM, sIKHH BKa3ye Ha CTPYKTYPHY OJM3BKICTh Ta
napaienizM MDK YMOBHUMH Ta 3alUTAIFHUMHU Kiay3amu. [linTBep/DkeHHAM i€l Te3n
CIIyI'YIOTh MOBH, $IKi JeMOHCTpPYIOTh T-t0-C mepemilieHHs SK B YMOBHHMX, TaKk i B
3alUTANBHUX pedeHHsAX. JlaHi (akTu cTaau mAIPYHTSAM Ui PO3IIISAY YMOBHHX KIay3 SIK
3anUTabHUX KiIay3-aJ toHKTIB [1, ¢.651].

VY momrykax BiAIOBimi Ha 3alMTaHHs PO PO3TAIIyBaHHS yMOBHOTO If, My 3BepHYHCS
o me oxHiei teopii. [IpHXMIBHUKKA OCTaHHBOI BBAXKAIOTh HECYTTEBHM JIETEpMiHAIIO
nosuiii, Ky 3afimae if, mumre posmeskosyroun cromyunuku iffwhen ta until/before/after.
IIpoBigHOIO iIe€r0 TaHOTO MiAXOMy € MOJMJIMBICTh MOCHIIAHHS IO KOMIUIEMEHTY OCTaHHIX,
omHak He 10 koMmrureMeHnty mepmmx (I will work until John leaves and Harry will work
until then too - *I will leave when/if John leaves and Harry will leave when/if then too).
Takum umsoM, pisuuus mix if/when rta until/before/after Bxasye na Te, mo meprui
3HaxonAThest abo y nosunii [SPEC, CP] abo C, apyri x € npuiiMeHHHKaMH, SIKi MaroTh
komruiementd CP/IPs [1, ¢.663].

3BakalouM Ha BHKJIAJCHI BUILE (AaKTH, MOXKHA TOBOPUTH PO iICHYBAaHHS BiATOBITHUX
nepenyMoB Jis aHamizy if sk KommieMeHTaiizepa. Marepian OCTaHHIX JOCIHiIKEHb
YMOBHHX KJIay3 J03BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBOK MPO HASBHICTH Crielu(iuHUX BIACTUBOCTEH
ymoBHOrO C, AKi BiAPI3HATAMYTh YMOBHY KJIay3y BiJ iHIIHX THITIB Kiay3. OJHAK 32 TaHUM
KpPHUTEPiEM Pi3HI MOBH BiJpi3HATUMYTHCS OJHA Bl OJHOI. Y MOBax, B SIKAX BiJMOBiTHIKOM
if 6yne wh-3aiiMmennuk, nanuii 3aiiMmeHHuk Oyne posramoBanuii y nosuiii [SPEC, CP]; B
iHImKX MoBax Biamosinuuk if 3aiime mosumito [C, CP].
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